FLUSSREGELN

MAXIMES DE COMPORTEMENT EN RIVIERES
REGOLE PER | FIUMI

SLRG SSS

Schlauchbootfahrer missen mit einer
Rettungsweste ausgeristet sein!

Le port de gilets de sauvetage est obligatoire
pour les canoéistes!

In canotto si deve portare il giubbotto

di sicurezza!

Unbekannte Flussabschnitte missen vor der
Fahrt zuerst erkundet werden!

Explorer d'abord les trongons de cours d’eau
inconnus!

Tratti di fiume sconosciuti devono essere
perlustrati prima della partenza.

www.slrg.ch / www.sss.ch
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Die auf dem Boot angegebene Nutzlast
darf nicht iberschritten werden.

Ne jamais dépasser la charge utile
de I'embarcation!

Non superare il peso massimo indicato
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In freie Gewasser (Flisse, Weiher und Seen)
wagen sich nur gute und geiibte Schwimmer.
Seuls les bons nageurs s'aventurent dans des
eaux libres {rivieres, étangs et lacs).

Solo buoni nuotatori allenati possono
avventurarsi in acque libere (laghi, fiumi).

Boote nicht zusammenbinden! - Sie sind

nicht mehr mandvrierfahig.

Ne jamais attacher les canots pneumatiques les
uns aux aulres! - lIs sont difficiles a manoeuvrer.
Non legare assieme i canotti: non sono piu
manovrabili.

Unterkihlung kann zu Muskelkrampf fiihren.
Je Kélter das Wasser, umso kirzer der Aufenthalt
im Wasser!

Un séjour prolongé dans I'eau peut entrainer
des crampes musculaires. Plus I'eau est froide,
plus court y sera le séjour.

Un eccessivo raffreddamento puo provocare
crampi. Pili 'acqua & fredda e meno si dovrebbe
rimanervi.
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Hochwasser gibt's
auch im Sommer

Trotz schonem Wetter ist der Aufenthalt an und in
der Aare zwischen Murgenthal und Aarburg stets
mit Vorsicht zu geniessen. Schon seit dem
Bestehen des Wasserkraftwerks
Ruppoldingen - also seit mehr als 100
Jahren - sind Schwallerscheinungen in der
Aare aufgrund von Betriebsunterbriichen im
Kraftwerk moglich. Entlang der gesamten
Strecke weisen deshalb Warntafeln auf die Gefahr
eines moglichen Hochwassers hin. Alpig Hydro
Aare AG bittet die Bevdlkerung, die Vorsichts-
hinweise zu beachten.

GEFAHR! PERICOLO! DANGER!

Ea ist gefahrlich, sich im Fluaabstt aufzuhaiten! Dis
Viasserkraftanlagsn konnen jederzsit sin pldtzlichea
Heehwassar warursachsn; auch bsi achonam Wetisr!

E pericaloan soatare nal latta del fiuma! GIi impianti
idroslstirici posscno provocars una piena rapsntina
in qualaiasi momania; anche ol bsf {empa!

Il 8at dangeraux do a'aventursrdans s lit ds |z riviars?
Lea inataliaticna hydroslectiguea peuvanti cauzer
ure crue soudaing 2 tout mement; mdms par beau
tamps!

Yeu are wamad not 1o atay on ths rivar bed! Tha
hydroalectric plants may causa 3 sudden flocding
anyfime; even with good waatharl

Alpig Hydro Aare AG
Aarburgerstrasse 264, 4618 Boningen, Tel. 062 / 787 69 11




